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JEGYZOKONYV

az egyrészrGl az Eurdpai Kozosségek és azok tagillamai, mdsrészrgl az Orosz Fodericié kozotti

partnerség létrehozdsardl sz6lé partnerségi és egyiittmiikodési megillapoddshoz csatolt, a Cseh

Koztirsasag, az Eszt Koztirsasig, a Ciprusi Koztirsasag, a Lett Koztirsasdg, a Litvan Koztirsasig,

a Magyar Koztirsasig, a Mdltai Koztdrsasdg, a Lengyel Koztdrsasdg, a Szlovén Koztirsasdg és
a Szlovdk Koztirsasig Europai Unidhoz valé csatlakozdsinak figyelembevétele céljabol

Egyrészrdl

A BELGA KIRALYSAG,

A CSEH KOZTARSASAG,

A DAN KIRALYSAG,

A NEMETORSZAGI SZOVETSEGI KOZTARSASAG,
AZ ESZT KOZTARSASAG,

A GOROG KOZTARSASAG,

A SPANYOL KIRALYSAG,

A FRANCIA KOZTARSASAG,

[RORSZAG,

AZ OLASZ KOZTARSASAG,

A CIPRUSI KOZTARSASAG,

A LETT KOZTARSASAG,

A LITVAN KOZTARSASAG,

A LUXEMBURGI NAGYHERCEGSEG,

A MAGYAR KOZTARSASAG,

A MALTAI KOZTARSASAG,

A HOLLAND KIRALYSAG,

AZ OSZTRAK KOZTARSASAG,

A LENGYEL KOZTARSASAG,

A PORTUGAL KOZTARSASAG,

A SZLOVEN KOZTARSASAG,

A SZLOVAK KOZTARSASAG,

A FINN KOZTARSASAG,

A SVED KIRALYSAG,

NAGY-BRITANNIA ES ESZAK-IRORSZAG EGYESULT KIRALYSAGA
a tovabbiakban: ,tagdllamok”, amelyeket az Eurépai Unié Tandcsa képvisel, valamint

AZ EUROPAI KOZOSSEG ES AZ EUROPAI ATOMENERGIA-KOZOSSEG,
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a tovabbiakban: ,Kozosségek”, amelyeket az Eurdpai Unié Tandcsa és az Eurdpai Bizottsdg képvisel,

mdsrészro]

AZ OROSZ FODERACIO,

TEKINTETTEL a Cseh Koztirsasag, Esztorszdg, Ciprus, Lettorszdg, Litvinia, Magyarorszdg, Mdlta, Lengyelorszdg, Szlovénia
és Szlovdkia 2004. mdjus 1-jén az Eurépai Unibhoz torténd csatlakozdsara,

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

1. cikk

A Cseh Koztérsasag, Esztorszdg, Ciprus, Lettorszdg, Litvania,
Magyarorszag, Malta, Lengyelorszdg, Szlovénia és Szlovakia az
egyrészr6l az Eur6pai Kozosségek és azok tagdllamai, masrészr6l
az Orosz Foderdcid kozotti partnerség 1étrehozdsirdl szolo,
1994. junius 24-én, Korfun aldirt partnerségi és egyiittmtikodési
megallapodds (a tovabbiakban: megdllapodds) részesei, igy
a Kozosség tobbi tagdllamdhoz hasonldan elfogadjdk és
figyelembe veszik a megéllapodds szovegét, csakiigy, mint az
ugyanezen a napon aldirt zdréokmdnyhoz csatolt egyiittes
nyilatkozatoknak, levélvdltdsoknak és az Orosz Foderdcid
nyilatkozatdnak, valamint a megallapodds 1997. mdjus 21-én
kelt, és 2000. oktdber 12-én hatélyba 1épett jegyz&konyvének
szovegét.

2. cikk

Tekintettel az Eurdpai Unién belil a kozelmdltban végbement
intézményi valtozdsokra a részes dllamok megéllapodnak abban,
hogy az Eurdpai Szén- és Acélkozosséget létrehozd szerzédés
lejartat kovetGen a megallapoddsnak az Eurdpai Szén- és
Acélkozosségre hivatkozo rendelkezései az Eurdpai Kozosségre
hivatkoz6 rendelkezéseknek mindsiilnek, amelyre az Eurdpai
Szén- és Acélkozosség dltal vallalt minden jog és kotelezettség
atszallt.

3. cikk

E jegyz6konyv a megéllapodas szerves részét képezi.

4. cikk

(1) E jegyz6konyvet a Kozosségek, tovabba a tagallamok
nevében az Eurdpai Uni6 Tandcsa, valamint az Orosz Foderdcié
sajdt eljardsinak megfelelGen hagyja jova.

(2) A részes dllamok értesitik egymdst az el6z8 bekezdésben
emlitett megfeleld eljardsok teljesitésérdl. A jovahagyd okiratokat
az Eur6pai Uni6 Tandcsa Fétitkdrsigan kell letétbe helyezni.

5. cikk

(1) EjegyzSkonyv 2004. mdjus 1-jén 1ép hatdlyba, amennyiben
ezt az id8pontot megel6zGen minden jovihagyd okiratot letétbe
helyeztek.

(2) Amennyiben eddig az id6pontig nem helyeztek minden, az
e jegyz6konyvet jovahagyd okiratot letétbe, e jegyzSkonyv az
utolsd jovihagyd okirat letétbe helyezésének idSpontjat kovetd
els6 honap elsd napjan 1ép hatalyba.

(3) Amennyiben 2004. mdjus 1-jéig nem helyeznek az
e jegyzGkonyvet jovahagyé —minden okiratot letétbe,
e jegyzSkonyv ideiglenesen 2004. mdjus 1-jétdl kezd6d§ hataly-
lyal alkalmazandd.

6. cikk

A megallapodds, a zdr6okmdny és minden ahhoz csatolt
dokumentum, tovibbd az 1997. mdjus 21-i Partnerségi és
egytittm@ikodési megallapodashoz csatolt jegyzSkonyv cseh, észt,
lengyel, lett, litvdn, magyar, maltai, szlovdk és szlovén nyelven
késziilt.

Ezek e jegyz8konyv (1) mellékleteit képezik, és a megallapodds,
a zar6okmdny és minden ahhoz csatolt dokumentum, tovdbbd
az 1997. mdjus 21-i partnerségi és egyiittmiikodési megéllapo-
dashoz csatolt jegyz6konyv mds nyelven késziilt szovegeivel
egyformdn hitelesek.

7. cikk

E jegyz6konyv masolatban angol, cseh, dén, észt, finn, francia,
gorog, holland, lengyel, lett, litvdn, magyar, maltai, német, olasz,
orosz, portugdl, spanyol, svéd, szlovdk és szlovén nyelven
késziilt, amelyek mindegyike egyforman hiteles.

(" A megéllapodds cseh, észt, lengyel, lett, litvdn, magyar, méltai,
szlovak és szlovén nyelvi viltozatdt a Hivatalos Lapban egy késdbbi

idépontban hirdetik ki.
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Hecho en Luxemburgo, el veintisiete de abril de dos mil cuatro.

V Lucemburku dne dvacitého sedmého dubna dva tisice Ctyfi.

Udfeerdiget i Luxembourg den syvogtyvende april to tusind og fire.

Geschehen zu Luxemburg am siebenundzwanzigsten April zweitausendundvier.

Kahe tuhande neljanda aasta kahekiimne seitsmendal aprillil Luxembourgis.

Eywve oto Aoukepfolpyo, otig eikoot entd Ampihiou dUo xihiadeg Técoepa.

Done at Luxembourg on the twenty-seventh day of April in the year two thousand and four.
Fait & Luxembourg, le vingt-sept avril deux mille quatre.

Fatto a Lussemburgo, addi ventisette aprile duemilaquattro.

Luksemburga, divi tikstosi ceturta gada divdesmit septitaja aprili.

Priimta du tikstanciai ketvirty mety balandzio dvidesimt septinta dieng Liuksemburge.
Kelt Luxembourgban, a kétezer-negyedik év dprilis havdnak huszonhetedik napjan.
Maghmul fil-Lussemburgu fis-sebgha u ghoxrin jum ta’ April tas-sena elfejn u erbgha.
Gedaan te Luxemburg, de zevenentwintigste april tweeduizend vier.

Sporzadzono w Luksemburgu, dnia dwudziestego siddmego kwietnia roku dwa tysigce
czwartego.

Feito no Luxemburgo, em vinte e sete de Abril de dois mil e quatro.
V Luxemburgu dvadsiateho siedmeho aprila dvetisicstyri.
V Luxembourgu, dne sedemindvajsetega aprila leta dva tiso¢ stiri.

Tehty Luxemburgissa kahdentenakymmenentendseitsemédntend paivand huhtikuuta vuonna
kaksituhattanelja.

Som skedde i Luxemburg den tjugosjunde april tjugohundrafyra.

CosepueHHo B JTrokceMOypre mBamatit cempmoro amperst 2004 r.
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Por los Estados miembros
Za ¢lenské staty
For medlemsstaterne
Fur die Mitgliedstaaten
Liikmesriikide nimel
Ta ta kpdn péln
For the Member States
Pour les Ftats membres
Per gli Stati membri
Dalibvalstu varda
Valstybiy nariy vardu
A tagéllamok részérdl
Ghall-Istati Membri
Voor de lidstaten
W imieniu Panstw Cztonkowskich
Pelos Estados-Membros
Za c¢lenské staty
Za drzave clanice
Jasenvaltioiden puolesta
P4 medlemsstaternas vagnar
Aw3o [lanatnap Hommnan

Por las Comunidades Europeas
Za Evropska spolecenstvi
For De Europziske Fellesskaber
Fiir die Europiischen Gemeinschaften
Euroopa tthenduste nimel
Ta ng Evponaikés Kowotteg
For the European Communities
Pour les Communautés européennes
Per le Comunita europee
Eiropas Kopienu varda
Europos Bendrijy vardu
Az Eurdpai Kozosségek részérdl
Ghall-Komunitajiet Ewropej
Voor de Europese Gemeenschappen
W imieniu Wspdlnot Europejskich
Pelas Comunidades Europeias
Za Eurdpske spolocenstva
Za Evropske skupnosti
Euroopan yhteis6jen puolesta
Pd Europeiska gemenskapernas vagnar
Eppona Xamxamuatnapn Hommpan

Wi

Por la Federacion de Rusia
Za Ruskou federaci
For Den Russiske Foderation
Fiir die Russische Foderation
Venemaa Foderatsiooni nimel
Ta ™ Pootkn Opoonovdia
For the Russian Federation
Pour la Fédération de Russie
Per la Federazione russa
Krievijas Federacijas varda
Rusijos Federacijos vardu
Az Orosz Foderacié részérdl
Ghall-Federazzjoni Russa
Voor de Russische Federatie
W imieniu Federacji Rosyjskiej
Pela Federagdo da Rissia
Za Rusk federdciu
Za Rusko federacijo
Venijin federaation puolesta
P4 ryska federationen vignar
Y36exucron Pecriybnnkacu Hommman



